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v
(Tdjékoztatdsok)
AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK
Euroétviltdsi drfolyamok (')
2015. aprilis 27.
(2015/C 139/01)
1 euro =
Pénznem Atviltdsi drfolyam Pénznem Atviltdsi drfolyam
USD USA dollér 1,0822 CAD Kanadai dollar 1,3155
JPY Japén yen 129,23 HKD Hongkongi dollar 8,3877
DKK  Dén korona 74608 |NZD  Uj-zélandi dollér 1,4250
GBP Angol font 071620 |SGD Szingapri dolldr 1,4435
SEK Svéd korona 9.3562 KRW Dél-Koreai won 1162,38
CHF Svéjci frank 1,0367 ZAR D/el-l.\fnkallrir.ld 13,1046
ISK Izlandi korona CNY Kinai renminbi 6,7311
i HRK Horviét kuna 7,5943

NOK  Norvég korona 8,4345 L
BON Bulodr | L9558 IDR Indonéz ripia 14 057,78

weatieva : MYR  Mal4j ringgit 3,8533
CzK Cseh korona 27,441 PHP Fulop-szigeteki peso 47,933
HUF  Magyar forint 301,21 RUB  Orosz rubel 55,8503
PLN  Lengyel zloty 40037 |THB  Thaif6ldi baht 35,386
RON  Romén lej 44173 |BRL  Brazil real 3,2023
TRY  Toérok lira 29414  |MXN  Mexikéi peso 16,6591
AUD Ausztrél dollar 1,3867 INR Indiai rdpia 68,7926

() Forrds: Az Eurépai Kozponti Bank (ECB) 4tvaltési drfolyama.



C139/2 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2015.4.28.

v

(Hirdetmények)

KOZIGAZGATASI ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Pilydzati felhivds a bioalapd ipardgak teriiletén mikod6 koz-magin tdrsulds 2015. évi
munkaprogramja keretében

(2015/C 139/02)

Eziiton értesitjitk az érdekl6ddket a bioalapt ipardgak teriiletén miikodd koz-magan tarsulds 2015. évi munkaprogramja
keretébe illeszked§ felhivdsrdl, amely pélydzatok benytjtdsira és kapcsolodo tevékenységek elvégzésére vonatkozik.

A kovetkezd felhivds keretében varunk pélydzatokat: H2020-BBI-JTI-2015-01

A munkaprogram, amely tartalmazza az egyes tevékenységekre vonatkoz hatdridGket és koltségvetési kereteket, a részt-
vevéi portdlon keresztiil érhetd el: http:/[/ec.europa.eu/research/participants/portal A felhivds és a kapcsol6dé tevékenysé-
gek részleteirSl, valamint a palydzatok benytjtasar6l ugyanitt lehet tdjékozddni. A résztvevdi portdlon szereplS informad-
cidkat a Bizottsdg naprakészen fogja tartani.



http://ec.europa.eu/research/participants/portal
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A VERSENYPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Osszefonddis el§zetes bejelentése

(Ugyszém: M.7597 — Sabadell/TSB)

Egyszeriisitett eljaras ald vont iigy
(EGT-vonatkozdst szoveg)

(2015/C 139/03)

1. 2015. éprilis 20-dn a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott a Banco de
Sabadell, S.A. (a tovabbiakban: Sabadell, Spanyolorszag) altal tervezett Gsszefonddasrdl, amely szerint e véllalkozds nyil-
vanos vételi ajanlat Gtjdn kizdrdlagos irdnyitdst szerez az Osszefonddds-ellenérzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének
b) pontja értelmében a TSB Banking Group plc (a tovdbbiakban: TSB, Egyesiilt Kirdlysdg) felett.

2. Az érintett vallalkozdsok iizleti tevékenysége a kovetkezs:
— a Sabadell esetében: banki és biztositdsi szolgdltatdsok nytijtasa elsGsorban Spanyolorszagban,

— a TSB esetében: maganszemélyek szdmdra torténé lakossdgi banki szolgéltatdsok, valamint kis- és kozépvallalkoza-
sok szdmdra tortén$ vallalati banki szolgaltatdsok nyujtdsa, illetve hitelkdrtya-fizetési szolgaltatdsok az Egyesiilt
Kirdlysagban.

3. A Bizottsdg elGzetes vizsgdlatdra alapozva megdllapitja, hogy a bejelentett 6sszefon6dds az dsszefonddds-ellenSrzési
rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogdt azonban fenntartja. A Bizottsig a 139/2004/EK tandcsi rendelet
szerinti egyes osszefondddsok kezelésére vonatkozo egyszertisitett eljardsrol szol6 kozleménye (%) szerint az ligyet egysze-
riisitett eljardsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az Osszefonddds kapcsdn esetlegesen felmeriil§ észrevételei-
ket nyujtsak be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd tiz napon beliil kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételeket az M.7597 —
Sabadell/TSB hivatkozdsi szdm feltiintetése mellett lehet eljuttatni az Eurdpai Bizottsdghoz faxon (+32 22964301),
e-mailben a COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu cimre vagy postai Gton a kovetkezd cimre:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') HLL 24, 2004.1.29., 1. o. (az 6sszefonddés-ellendrzési rendelet).
() HL C 366., 2013.12.14., 5. 0.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Osszefonddas el6zetes bejelentése
(Ugyszdm: M.7435 — Merck/Sigma-Aldrich)
(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2015/C 139/04)

1. 2015. dprilis 21-én a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott a Merck KGaA
(a tovdbbiakban: Merck, Németorszdg) altal tervezett 6sszefonddasrél, amely szerint e véllalkozds értékpapirok vésdrldsa
utjdn teljes irdnyitdst szerez az Osszefonddds-ellendrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében
a Sigma-Aldrich Corporation (a tovabbiakban: Sigma-Aldrich, Egyesiilt Allamok) felett.

2. Az érintett véllalkozdsok tizleti tevékenysége a kovetkezd:

— a Merck esetében: gyogyszerészeti és vegyi anyagok — tobbek kozott élettudomdnyi eszkozok és szolgéltatdsok —
felfedezésével, kifejlesztésével, elGallitdsaval, értékesitésével és forgalmazasaval foglalkozd, kutatdsorientdlt gyogyszer-
és vegyianyaggydrtd cégcsoport,

— a Sigma-Aldrich esetében: élettudomdnyi eszkozok és szolgdltatdsok, valamint vegyi anyagok, analitikai reagensek és
laboratériumi eszkozok kifejlesztésével, gyartasaval és értékesitésével foglalkozé vilagcég.

3. A Bizottsdg elGzetes vizsgdlatdra alapozva megdllapitja, hogy a bejelentett 6sszefon6dds az sszefonddds-ellenSrzési
rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogat azonban fenntartja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az Osszefonddds kapcsdn esetlegesen felmeriil§ észrevételei-
ket nydjtsdk be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd tiz napon beliil kell a Bizottsdghoz beérkezniiik. Az észrevételeket az M.7435 —
Merck/Sigma-Aldrich hivatkozdsi szdm feltiintetése mellett lehet eljuttatni a Bizottsighoz faxon (+32 22964301),
e-mailben a COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu cimre vagy postai tton a kovetkezd cimre:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") HL L 24.,2004.1.29., 1. o. (az 6sszefonddés-ellendrzési rendelet).
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EGYEB JOGI AKTUSOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Kérelem kozzététele a mezGgazdasigi termékek és az élelmiszerek mingségrendszereirdl sz6l6
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 50. cikke (2) bekezdésének a) pontja alapjin

(2015/C 139/05)

Ez a kozzététel az 1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') 51. cikke alapjan jogot keletkeztet a kérelem
elleni felszolaldsra.
EGYSEGES DOKUMENTUM
»BARANJSKI KULEN”
EU-szdim: HR-PGI-0005-01207-2014.3.3.
OEM ( ) OFJ (X)
1.  Elnevezés

,Baranjski kulen”

2. Tagéllam vagy harmadik orszig

Horvat Koztdrsasag

3. A mezdgazdasigi termék vagy élelmiszer leirdsa
3.1. A termék tipusa

1.2. osztély: Husipari termékek (f6zve, sdzva, fiistolve stb.)

3.2. Az 1. pontban szerepld elnevezéssel jelolt termék leirdsa

A ,Baranjski kulen” darélt sertéshiisbdl késziilt, paprikadrleménnyel, fokhagymaval és borssal izesitett, a sertés vak-
belébe (caecum) vagyis — ahogyan ezt gyakran Dravakoz térségében nevezik — a katicdba” toltott fermentdlt
kolbész.

A ,Baranjski kulen” ovilis alakd, szildrd dllagd; a bélen nem tartalmaz lathaté felszini hibdkat, elszinez&déseket,
valamint tdlzott penésznyomokat. Alakjit a bél hatdrozza meg, amelyet a kolbdszhiissal teljesen meg kell tolteni.
A végtermék legaldbb 0,80 kg tomegti. A ,Baranjski kulen” keresztmetszete a 8 mm-re darélt hiis toltelékként val6
kovetkezetes felhasznédldsinak koszonhetGen jellegzetesen homogén megjelenésti. A toltelék minden Gsszetevdje
egyenletesen elosztott és tomoritett, valamint a keresztmetszeten nem lathatk lyukak vagy repedések.

A ,Baranjski kulen” kiilsejének szine a vildgostdl a sotétbarndig terjedhet, mig a keresztmetszet szine a paprikdnak
és a dardlt hasnak koszonhetGen a voros vildgosabbtdl sotétebb drnyalatdig terjedhet. Meghatdrozé a fiistolt aroma,
amely a hidegen fiistolt hiistermékek jellegzetessége. A ,Baranjski kulen” a paprikaérlemény hozzdaddsa miatt eny-
hén fiiszeres, a fiistolt fermentdlt hisnak koszonhetSen jellegzetes aromaval rendelkezik, amelyet a fokhagyma és
a bors ize egészit ki.

Kémiai 6sszetétel

A ,Baranjski kulen” kémiai osszetétele az érlelési folyamat végén a kovetkezd:
viz: legfeljebb 40 %;
fehérje: legaldbb 29 %.

zsir: legfeljebb 25 %;

() HLL 343, 2012.12.14, 1. 0.
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3.3. Takarmdny (kizdrdlag dllati eredetti termékek esetében) és nyersanyagok (kizdrdlag feldolgozott termékek esetében)

A ,Baranjski kulen” nyersanyaga (his és zsir 90:10 ardnyban) K-kategéridjii kocdkbdl és nagyobb végsilyra kite-
nyésztett T2 kategéridju sertésekbdl késziil. Ezenkiviil a toltelékben 1év6 hiis 80 %-dnak 1. kategéridji hiisbdl
(comb, karaj) kell dllnia, a maradék 20 % pedig lapockdbdl (2. kategéridjii hiisbdl) késziil. A ,Baranjski kulen” el6al-
litdsakor nem lehet 3. kategéridju hast felhasznalni.

A ,Baranjski kulen” hiisanak legaldbb 80 %-a a comb- és a karajhts kicsontozdsabdl szdrmazik, a maradék pedig —
amely nem teheti ki a hustoltelék tobb mint 20 %-at — a lapockdbdl késziil.

A hust ezt koveten a kovetkezdképpen dolgozzdk fel: eltdvolitanak minden bért és bdr alatti zsirt csakagy, mint
minden porcos részt, a {6 véredényeket, idegeket, erés inakat, finom zsigeri zsirt és vérmaradvanyokat.

A ,Baranjski kulen” elkészitéséhez felhaszndlt sertéshiis és zsir, valamint a fiiszerek/ftiszerezés elGillithatd a 4.
pontban emlitett térségben, azonban ez nem kotelezd.

3.4. Az elddllitds azon miiveletei, amelyeket a meghatdrozott foldrajzi teriileten kell végrehajtani

A teljes eldallitdsi folyamatnak a Dravakoz térségében kell végbemennie a kovetkez8képpen: a nyersanyag hiitése,
a toltelék elkészitése, a bél megtoltése, pihentetés, fermentdlds, érlelés.

3.5. A bejegyzett elnevezéssel hivatkozott termék szeletelésére, apritdsdra, csomagoldsdra stb. vonatkozo egyedi szabdlyok

3.6. A bejegyzett elnevezéssel hivatkozott termék cimkézésére vonatkozé egyedi szabdlyok

4. A foldrajzi teriilet tomor meghatdrozdsa

A Dravakoz Horvatorszag északkeleti térsége, az Als6-Dravatdl és annak Dundval vald osszefolyasatdl északra teriil el.

A térség Szlavonidval val6 természetes déli hatdrat a Drdva jeloli ki, mig kelet fel6l a Duna vilasztja el Horvétor-
szdgot a Szerb Koztdrsasagtol. A Drdvakoz észak és északkelet fel6l Magyarorszdggal hatdros.

A Drévakoz térségében egy varos (Pélmonostor) és nyolc kozség (Bellye, Laskafalu, Ddrda, Darazs, Kacsfalu, Her-
cegszollGs, Baranyaszentistvan, Baranyabdn) taldlhato.

5. Kapcsolat a foldrajzi teriilettel

A ,Baranjski kulen” oltalma a termék hirnevén alapszik.

A drévakozi kulen” els§ irdsos emlitése Nikola Tordinac (1858-1888) horvét néprajzkutaté és iré munkdiig nyulik
vissza, példaként emlithetS az 1986-ban megjelent ,Hrvatski narodni obicaji, pjesme i pripovijetke iz Pecuha i okolice”
53. és 57. oldala. Az ir6 1880-as évekbdl szdrmazé munkdi rendkiviil 4tfogé leirdst adnak a drdvakozi horvatokrol
és hagyomdanyaikrol, amelyek kozott a kulennek megkiilonboztetett helye volt.

A drévakozi horvdtok régi néprajzi hagyomdnyai szorosan osszefiiggnek a szdlészettel, a borkészitéssel és
a ,Baranjski kulen” el@dllitdsaval. Err6l manapsdg Frankovics Gyorgy pécsi etnologus munkdiban lehet tobbet
olvasni. A dravakozi horvatok altala leirt néprajzi hagyomanyai a ,kulen” készitésének id6tallé hagyomaényairdl,
valamint annak a drdvakozi szélGiiltetvények bdséges sz8lGtermésének biztositdsdban betoltott szerepérdl tands-
kodnak (Frankovics Gyorgy: ,Sveti Vinko (22. sijecnja)”, Hrvatski glasnik — a magyarorszdgi horvat kisebbség heti-
lapja, 2007. Janudr 18., 9. o.).

A tartésitott hustermékek szervezett elgéllitdsinak kezdetei a 19. szdzad forduldjdig nydlnak vissza. A dravakozi
Karancson (amely akkor Dél-Magyarorszdg része volt) egy Barnas Géza nevii hentesiizlet-tulajdonos elhatdrozta,
hogy sertéshisbol kiilonféle inyencségeket fog késziteni. Uzletében két mésik hentest is foglalkoztatott, Jovan Ber-
isavljeviet és id&sebb Gajer Lajost. Termékei koziil killonosen emlitésre mélté volt a ,Pannonski kulin”, a jelenlegi
,Baranjski kulen” el6futdra, amely manapsag a régié jellegzetessége (Davorin TaslidZi¢ és Andrija Bognar: ,Poveznice
obzorja (povijest u doticaju)”, 2009, 160. o.).
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A 2. vildghdbort 6ta a ,Baranjski kulen” tobbségét a PZ Baranjka mezdgazdasdgi termelSszovetkezet pélmonostori
Belje husfeldolgozé iizemében Allitottak el§ (,Objektiv 25", Belje — a mezdgazdasagi és ipari termel8szovetkezet
kozlonye, 1977. mdrcius 31., 5. o.). Ebben az id6ben a ,Baranjski kulen” receptje kereskedelmi titoknak mindsiilt,
és a gydrtdst Radivoj Vukovi¢ hentesmester irdnyitotta — 4llitotta a mester fia, Dr. Miroslav Vukovi¢, aki maga is
apja nyomdokaiba 1épett, és nyugdijba vonuldsdig folytatta a széban forgé tevékenységet. Radivoj Vukovi¢ a ,Pan-
nonski kulin” receptjét az akkori karancsi hentes- és kolbdszmestertSl akkor szerezte meg, amikor a pélmonostori
vagohidon dolgozott. Tovabbra is ugyanezt a receptet hasznalta, de a termék nevét ,Baranjski kulen™-re véltoztatta,
mivel azt a térség mds gyartdi altaldban igy hivtdk, igy az eredeti név, a ,Pannonski kulin” kiment a divatbél. Egy
madig népszert anekdota szerint Radivoj Vukovi¢ sajt receptjét zdr alatt tartotta, amig rd nem doébbent arra, hogy
minden dravakozi gyarté valdjaban ugyanazon a médon késziti sajat kulenjét (Miroslav Vukovié allatorvos 2010.
évi, kozjegyzd dltal aldirt és hitelesitett nyilatkozata).

A dravakozi kulen készit6i a dél-magyarorszdgi szaldimikészit6k mintdjira borsot haszndltak — hiszen ugyanazzal
a technoldgidjaval és szakértelemmel rendelkeztek —, ez termékvalasztékukbdl is egyértelmd. Dravakoz gazdasiga
akkoriban mez@gazdasagi termékekre épiilt, amelyek a kiterjedt kereskedelmi halézattal rendelkezd osztrak-magyar
nemesség (illetve sokdig a Habsburg-hdz) tulajdonat képezték. A korabeli eurdpai piacokhoz valé hozzaférés miatt
a ,Baranjski kulen” dravakozi gyart6i konnyebben hozzifértek a borshoz, ami magyardzatot ad arra, hogy miért
hasznéltak borsot a ,Baranjski kulen” készitésekor.

A ,Baranjski kulen” kiilonosen az 1980-as években vélt népszertivé a kelet-horvatorszagi kulen gyartéi korében
szervezett mindségi versenyek, a ,kulenijada” elnevezésti rendezvények szdmanak novekedésével, amelyek mind
a mai napig népszertiek. E rendezvényeken a dravakozi kulenkészit6k gyakran nyerték el a legmagasabb dijakat
(wTraZimo najbolje proizvodace kulena”, Vinkovacke novosti, 1981. februdr 13., 8. o.; ,Kulen — jos uvijek najbolji
u tradicionalnoj tehnologiji”, Vinkovacke novosti, 1981. julius 3., 12. 0.). A Belje mezGgazdasdgi kombindt utddja
(a mai Belje d.d.) nemzetkdzi vdsdrokon is bemutatta a terméket — amelyet a hagyomdnyos recept szerint készitett
el és torténelmi neve alatt reklimozott —, és azzal érmeket nyert (,Bitka za trZiste i plasman”, Belje — a mez&gazda-
sdgi és ipari termelGszovetkezet kozlonye, 1988. aprilis 30., 7. o.).

Sokan, akik megizlelték a ,Baranjski kulen” terméket tgy vélik, hogy annak egyediildllé minésége szorosan Gssze-
fonddik a dravakozi térséggel. Ezt tdimasztotta ald egy, 1000 vélaszad6 kozremikodésével készitett felmérés is,
amely sordn a ,Baranjski kulen” terméket megkéstold valaszadok 77 %-a sszekapcsolta a terméket annak szdrma-
zdsi helyével, a Dravakozzel (a ,Baranjski kulen” minésége és szarmazdsi térsége kozotti kapcsolatra vonatkozo,
2011. évi Ipsos plus felmérés).

A fentiek alapjan nem kétséges, hogy a drdvakozi emberek a ,Baranjski kulen” termékre nemcsak hagyomanyos
ételként, hanem kulturdlis és torténelmi 6rokségiik részeként is tekintenek, és a termék ennek koszonheti hirnevét.

Hivatkozds a termékleirds kozzétételére

(A rendelet 6. cikke (1) bekezdésének mdsodik albekezdése)

http:/[www.mps.hr/UserDocsImages/ HRANA /BARAN]SK1%20KULEN/Izmijenjena%20Specifikacija%20proizvoda
%20Baranjski%20kulen.pdf


http://www.mps.hr/UserDocsImages/HRANA/BARANJSKI%20KULEN/Izmijenjena%20Specifikacija%20proizvoda%20Baranjski%20kulen.pdf
http://www.mps.hr/UserDocsImages/HRANA/BARANJSKI%20KULEN/Izmijenjena%20Specifikacija%20proizvoda%20Baranjski%20kulen.pdf
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Kérelem kozzététele a mezGgazdasigi termékek és az élelmiszerek mingségrendszereirdl sz6l6
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 50. cikke (2) bekezdésének a) pontja alapjin

(2015/C 139/06)

Ez a kozzététel az 1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') 51. cikke alapjdn jogot keletkeztet a kérelem
elleni felszo6lalasra.

EGYSEGES DOKUMENTUM
~-MELON DE TORRE PACHECO-MURCIA”
EU-szam: ES-PGI-0005-01235-28.5.2014.
OEM ( ) OF] (X)
1. Elnevezés

,Mel6on de Torre Pacheco-Murcia”

2. Tagdllam vagy harmadik orszig

Spanyolorszag

3. A mez6gazdasigi termék vagy élelmiszer leirdsa
3.1. A termék tipusa
1.6. osztaly: Gyiimolcs, z6ldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva

3.2. Az 1. pontban szerepl§ elnevezéssel jelolt termék leirdsa

A ,Melén de Torre Pacheco-Murcia” a ,Piel de Sapo” tipus Saccharinus Naud fajtdjdhoz tartozd sirgadinnye gyii-
molcse. Rendszertani neve Cucumis melo L., és a tokfélék (Cucurbitaceae) csalddjaba tartozik.

A termék tulajdonsdgai
— Fizikai-kémiai tulajdonsagok:

— Minimalis Brix-fok: 12

— A gyiimolcshis keménysége legalabb: 2,5 kg/cm?
— Erzékszervi jellemzk:

Edes, textirdja stabil.

3.3. Takarmdny (kizdrélag dllati eredetil termékek esetében) és nyersanyagok (kizdrdlag feldolgozott termékek esetében)

3.4. Az elddllitds azon mifveletei, amelyeket a meghatdrozott foldrajzi teriileten kell elvégezni

Mez8gazdasagi termelés:

Szakaszai a kovetkezdk:

— A paldntdk nevelése hajtatodgyban

— Kiiiltetés

— Hdbehatds nélkiili termesztési technikdk alkalmazasa

() HLL 343, 2012.12.14, 1. 0.
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— Beporzds méhcsalddok segitségével
— Kézi betakaritds

3.5. A bejegyzett elnevezést viseld termék szeletelésére, apritdsdra, csomagoldsdra stb. vonatkozé egyedi szabdlyok

3.6. A bejegyzett elnevezést viseld termék cimkézésére vonatkozo egyedi szabdlyok

A termékkel foglalkoz6 ésfvagy a terméket forgalmazé villalkozdsoknak, amelyek a ,Melén de Torre Pacheco-
Murcia” OFJ termesztési teriiletén beliil és kiviil egyarant mikkodhetnek, minden egyes gyiimolcson el kell helyez-
niiik egy sorszdmozott cimkét és/vagy ellendrz$ cimkét, amely tandsitvanyként szolgal és lehetdvé teszi a termék
nyomon kovetését a forgalmazds sordn, és amelyen szerepelnie kell a sorszdmnak, az ,oltalom alatt 4ll6 foldrajzi
jelzés” vagy az ,OF]” sz6vegnek (spanyol nyelven), a ,Melén de Torre Pacheco-Murcia” megjel6lésnek, az EU szim-
béluménak, valamint az oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzés aldbbi log6janak:

®

IGP |
MELON de
TORRE PACHECO .;

MURCIA !

Tipografia: Gill Sans
Colores:

. Pantone 349 C
Pantone 151 C
M Pantone 7622 C

. Negro

4. A foldrajzi teriilet tdmo6r meghatdrozisa

A ,Melén de Torre Pacheco-Murcia” oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzéssel forgalmazott sirgadinnye termesztési teriile-
tét Murcia tartomdany kovetkezd telepiiléseinek kozigazgatisi teriilete alkotja:

Cartagena, Fuente Alamo, La Unién, Los Alcdzares, San Javier, San Pedro del Pinatar, Torre Pacheco. Emellett
a foldrajzi teriilethez tartoznak még Murcia varos kovetkezd lakott tertiletei:

Avileses, Bafios y Mendigo, Corvera, Gea y Truyols, Lobosillo, Los Martinez del Puerto, Valladolises, Sucina.

5. Kapcsolat a foldrajzi teriilettel

A széban forgé sirgadinnye hirneve sajitos jellemzGinek, koztitk édességének tulajdonithato, ezek pedig elsGsorban
éghajlati, talajtani és emberi tényezSknek koszonhetSk. Mindezt a régi szovegek 1597 4ta napjainkig
dokumentaljak.

A ,Melén de Torre Pacheco-Murcia” termesztése a huszadik szdzad elején (1905-ben) kezd8dott, ekkor jelentek meg
az elsd iltetvények, akkor még csak kis teriileteken, els@sorban sajdt fogyasztds céljabol.

A termék sajitos jellemzdi a teriilet természeti adottsdgainak tudhatdk be. A termesztési teriiletet éghajlata mediter-
rdn, és jelentGs a tenger hatdsa (viszonylag magas a nedvességtartalom). Az éves kozéphSmérséklet 17-18 °C,
a nyarak kifejezetten melegek; a tenger kozelsége és a tengerparti hegyvonulatok hidnya miatt nem érvényesiilnek
a szdrazfoldi éghajlat ismertetdjegyei. A teriiletet magas dtlagos éves potencidlis evapotranszspiracio jellemzi, értéke
juliusban és augusztusban a 170 mm-t is eléri. Az éves h6mérséklet-ingadozas viszonylag kismértékd (15 °C), az
atlagos csapadékmennyiség pedig ugyancsak alacsony (350 mm-nél kisebb). A teriilet e jellemz&i kihatnak mind
élGvildgdra, mind pedig talajainak mindségére.
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Az enyhe éghajlat, a kozeli tenger hatdsa és a termesztési id6szak fagymentes volta médot ad a sdrgadinnye korai
kitiltetésére, ami hosszii vegetdcios idészakot biztosit; a sirgadinnyék ennek folyaman rendkiviil lassan fejlédnek,
ami stabilabb gytimoleshist, és a betakaritds utdn tartésabb gyiimolcsoket eredményez. Mésfell a sargadinnye
érése olyan id6északra esik, amikor sok a napfény, a h6mérséklet napi ingadozdsa pedig csekély, ami kedvez az érés
folyamatdnak és a jobb érzékszervi jellemz8k kialakuldsinak. A sdrgadinnye érésekor kevés csapadék hull és sokat
siit a nap, ami jotékony hatdst gyakorol a gyiimolcsok mindségére és az édesebb iz kialakuldsdra. Az is fontos,
hogy a nappali h6mérséklet nem emelkedik 35 °C folé, ami mdr kdrosan érintené a sargadinnyét, ugyanis megé-
getné feliiletét, és ezdltal meggyorsitand a gytimolcs oregedését.

Az alabbiakban megjelolt tanulmanyok megerdsitik az ezen a teriileten termesztett sargadinnye fentiekben felsorolt
jellegzetességeit, a ,Melon de Torre Pacheco-Murcia” nagyobb szachardztartalom miatti édesebb izét, valamint gyii-
molcshiisdnak nagyobb keménységét:

— az IMIDA tanulmdnya: ,Caracterizacién de las cualidades del melén tipo piel de sapo cultivado en Murcia-
Cartagena” (A Murcia és Cartagena térségében termesztett ,Piel de Sapo” tipusi sdrgadinnyék mindéségének jel-
lemzése), 2011. A tanulmdny 18 helyrdl vett 120 mintdn alapul. A ,Melén de Torre Pacheco-Murcia” sdrga-
dinnyét meghatarozé jellemz8k kozépértékeinek szdmitdsa 21 helyrdl vett 119 mintdn tortént (2010-2011),

— Cartagenai Egyetem: ,Valoracion en postcosecha de las caracteristicas y constituyentes saludables del melén tipo
piel de sapo cultivado en Murcia respecto al de otra zona de producciéon” (A Murcidban termesztett ,Piel de
Sapo” tipust sdrgadinnyék jellemzdinek és egészségi szempontbdl hasznos dsszetevSinek betakaritds utdni érté-
kelése mas termesztési teriilet sargadinnyéihez viszonyitva), 2011.

Az el6z6ekben leirtak kovetkezményeként kiemelendd a termék helyi és regiondlis ismertsége, megbecsiiltsége és
hirneve, ami a Torre Pachecéban 1969 6ta évente megrendezett sirgadinnyetinnepben is tetten érhetd. Emellett
szamos helyen emlitik a terméket a tertilet konyhamiivészetérdl késziilt killonb6z6 kiadvanyok.

Hirnevét jol tiikrozi piaci pozicidja is: dra gyakran magasabb, mint a spanyol termékek 4tlagos dra (1984-86. év).

Orszdgos és nemzetkozi piaci forgalmazdsa 1974-ben kezd6dott meg, és még a nemzetkozi sajté is megemlékezik
mindségérdl.

A termék irdnti — f6ként jiniusban és jaliusban jelentkez8 — nagy keresletet jol jelzi a fogyasztoktol kapott szdmos
levél is.

Hivatkozds a termékleiras kozzétételére

(e rendelet 6. cikke (1) bekezdésének masodik albekezdése)

http:/[www.carm.es/web/pagina?lDCONTENIDO=96240&IDTIPO=60&RASTRO=c491$m1185,34702



http://www.carm.es/web/pagina?IDCONTENIDO=96240&IDTIPO=60&RASTRO=c491$m1185,34702
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HELYESBITESEK

Helyesbités Irorszig hirdetményéhez a szénhidrogének kutatdsira, feltirdsira és kitermelésére

vonatkozé engedélyek megaddsinak és felhaszndldsinak feltételeirGl szolé 94/22[EK eurdpai

parlamenti és tandcsi irdnyelv alapjin (Felhivds az Atlanti-6cedn partvonaldra vonatkozé 2015. évi
pélydzati forduléban valé részvételre)

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja C 102., 2015. mdcius 27.)
(2015/C 139/07)

A 6. oldalon:

a kovetkezd szovegrész: A kérelmeken egyértelmden fel kell tintetni a kovetkez6t: »2015 Licensing Round — Atlantic
Margin« (az Atlanti-6cedn partvonaldra vonatkozé pdlyazati forduld), és azokat az aldbbi
cimre kell eljuttatni: »The Petroleum Affairs Division, Department of Communications,
Energy and Natural Resources, 29-31 Adelaide Road, Dublin 2, Ireland«. A kérelmeknek leg-
késGbb 2015. szeptember 16-dn, szerddn, déli 12 6rdig kell beérkezniiik.”

helyesen: »A kérelmeken egyértelmden fel kell tiintetni a kovetkezdt: »2015 Licensing Round — Atlantic

Margin« (az Atlanti-6cedn partvonaldra vonatkozd palyazati forduld), és azokat az aldbbi
cimre kell eljuttatni: »The Petroleum Affairs Division, Department of Communications,
Energy and Natural Resources, 29-31 Adelaide Road, Dublin 2, Ireland«. A kérelmeknek leg-
kés6bb 2015. szeptember 16-4n, szerddn, déli 12 oraig kell beérkezniiik. A kérelmeket 2015.
augusztus 31., hétf§ el6tt nem lehet benytjtani.”
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